// JAGUAR
JAE/GER No. 21360506

automotive

XE X760 06/15-2>05/17 XF X260 10/15>05/17

/_\ Anhangerbetrieb konfigurieren / Set up trailer operation

Nach Einbau des E-Satzes sind die obligatorische Anhé@ngerbeleuchtung ohne jede Freischaltung
am Fahrzeug gewahrleistet!

Die Einparkhilfe- und Nebelschlusslicht-Abschaltung funktionieren nur NACH Konfiguration des
Fahrzeuges auf Anhangerbetrieb!

After building-in the electrical kit, the mandatory trailer lighting are available with no further
coding in the vehicle.

The PDC deactivation and the rear fog light cut off will only operate AFTER the vehicle has been
re-coded!

Einbauanleitung e
Elektro-Einbausatz fiir Anhangerkupplung / 13-polig / 12 Volt / ISO 11446 el Verswn.
Latest version:

Fitting instructions

Electric wiring kit for towbars / 13-pin / 12 Volt / ISO 11446

Instructions de montage

Faisceau pour attelage / 13 broches / 12 Volt / ISO 11446

Istruzione di montaggio

Cablaggio elettrico per ganci di traino / 13 poli / 12 Volt / ISO 11446
Instrucciones de montaje

Kits eléctricos para enganches de remolques / 13 pins / 12 Volt / ISO 11446

Montagehandleiding
Elektro-inbouwset voor aanhangerkoppeling / 13-polig / 12 Volt / ISO 11446
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@) —> Pin-out Tool
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OO O OO e @ ® | @ | | @&
BK Black | Schwarz | Negro Noir Nero Preto Zwart Sort Svart Svart Musta Cerna Fekete Czarny
RD Red Rot Rojo Rouge Rosso | Vermelho Rood Rod Rod Rod Punainen | Cervena Piros | Czerwony
GN Green Griin Verde Vert Verde Verde Groen Grgn Gront Gron Vihred Zelend zold Zielony
OR | Orange | Orange Naranja Orange Arancione | Laranja Oranje Orange Orange Orange Oranssi | Oranzova | Narancs P‘érz‘:;@”
vT Violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Violet Fiolett Violett Violetti Fialova Ibolya Fioletowy
PK Pink Pink Pink Rose Rosa  [Cor-de-Rosa Paars Pink Pink Rosa Pinkki RaZové | Rézsaszin| Rézowy
BL Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bl& Blatt Bl& Sininen | Modra Kék Niebeski
YL Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul Gult Gul Keltainen| Zluta Sérga Z6lty
WT | White Weiss Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid Hvitt Vit Valkoinen|  Bil& Fehér Bialy
BR | Brown Braun Marrén Brun Marrone | Marrom Bruin Brun Brunt Brun Ruskea Hnéda Barna | Brazowy
GY Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra Gratt Gra Harmaa Seda Sziirke Szary

E: ﬂ 7 = GY/BK
M

9 = RD

13 = RD/BR

So;:ket cogfeirguration / Maximu.m Inwgr ou!pu}l .
1SO 11446 AELipamento dellae_;reSf / Us/ctiitz ;i?i::;e/g\'tazione maiii:: e
o 1/L BK/WT 21W
@ 2 WT 42W
9 1-8 3/31 A —
O 4/R BK/GN 21W
0 5/58-R GY/RD 52W . ..
Ausgangsseite wahlen!
@ 6/54 | BK/RD 63W Choose direction!
0 7/58-L GY/BK 52W
@ — 8 BL/RD 42W
Reverse
9 RD 240W
10 YL 180W
9 10 11 YL/BR =
—mpy— 12 — e
9 9 13 RD/BR | =

11 12
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XE/XF

wird spater benatigt!
will be required later!
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F-Pace

wird spater benétigt!
will be required later!
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OPTION 1

Codierung Steuergerat

Code control unit

Codage dispositif de commande
Codifica dispositivo di controllo
Contralor de codificacion
Bedieningsapparaat coderen

Driver assist systems

supported in
1 6 trailer mode
| OPTION1 |
N
x
Ignition OFF Ignition ON
1. 3.
17
| OPTION1 |
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OPTION 2

keine Codierung
no coding

pas de codage
nessuna codifica
sin codificacion
geen codering

Driver assist systems
NOT supported in
trailer mode
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OPTIONAL

Trailer Simulator
for
7- and 13-pin
Sockets

Part-no.
50400522

20 21

Optional: Adapter socket 62930000

13-pin ["\!‘H 7-pin

N
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Driver assist systems
°® not supported in
trailer mode

' IR
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OPTION 2 o Fa
@ \/ LED \/
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OPTION 2

©

Driver assist systems
not supported in

trailer —
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